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Les accents

é accent aigu

a accent grave

0 accent circonflexe
é tréma
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Est-ce qu’il y a une voiture devant la maison?

Vous cherchez quelque chose?

On attend encore quelqu’un?

Est-ce gqu’il y a un parking devant le magasin?

Vous avez souvent envie de faire une promenade le soir?
Est-ce gu’ils entendent bien?

Est-il médecin?

Est-ce que vous connaissez quelqu’un a Paris?

Est-ce qu’ils ont des livres francais?

. Elle attend une lettre?

. Vous recopiez cette lecon?

. Il parle a quelqu’un?

. C’est un professeur?

. Elle est souvent malade?

. Vous allez souvent au zoo?

. Est-ce que vous faites des progres en francais?
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Je n’ai pas envie ............. discuter avec vous.

Mon frere va ............. Paris .............un stage ............. quatre mois.
Merci ............. le compliment.
J'ai trop ... travail. Je n"ai pas assez ............. temps.
Son ami habite ............. France, ............. Marseille.
Mes enfants aiment ............. jouer ............. football.
Nous avons encore beaucoup ............. faire.
Vous avez le temps ............. aider ............. Monique.
Jen’aipas ............ enfants.
. Combien ............. temps allezvous rester ............. France?
. Jean-Pierre habite pres ............. théatre.
. Ce soir je vais diner ............. Jacques.
. Tu vas rester ............. la maison?
. Quand vas-tu remercier ............. Paul?
. Cet homme ne pense pas ............. son travail.
.|l attend ............. Sylvie ............. une demi-heure.
. La grand-mere regarde ............. un programme intéressant.
. Demande ............. papa ou est Jean.
. Il ne fait pas ............. Progres ............ francais.
Il aide ............. Claude ............. terminer son article.
. Le Tour de France passe ............. les Champs-Elysées.

. Je vais souvent ............. ma grand-mere.



Est-ce que vous réservez la chambre aux Picard?
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To je dim meého stryce.

On bydli ve vesnici pobliz Pafize.
My mame hodné pratel.

Pierre nema psa.

Ona mluvi o vedirku.

Doufam, ze pujdu do kina.

Tato hezkd divka je velmi hodna.
V zahradé jsou stromy.

Mam jesté hodné véci k dokonéeni.
. Pfijdu pfed polednem.
. Moji pratelé délaji oslavu u Pierra.
. Ty neumis nikdy pfijit véas.
.Nemame Zadny dim.
. Pockejte na mé jesté dvacet minut.
.Zoe ma rada filmy.
.Vidim ji ¢asto pied tou kavarnou.
.Nezvi ho, nepfipadd mi viibec zabavny.
18.

Prochazim se £asto se svym psem.

19. Je to maminka, kdo déla veceri.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

To tatinka hledam.

MNavstivili jsme nase pfatele.
Vzbudil jsem se v sedm hodin.
Spletla jsi se Cécile.

Co hledas?

Kdo je nemocny?

Dokonéil svou praci bez zavahani.
Mj bratr je vétdi nei ja.

On je nejvétdi ze tiidy.

29. Jedl jsi véera dort?

30.

Ano, snédl jsem ho maly kousek.

31. Je tfeba tam jit.

32.
33.

Pravé opravujete nase auto.

Nas pes byl velmi hodny. /pouZijte imparfait/
34. Ale ten vas byl zly. /pouZijte imparfait/
35.

Chci, abyste zistali u nas.

36. Je tfeba, abys odesel.

37. Pojedeme do Francie na prazdniny.

38. Pfedtim, neZ pojedeme do Francie se naugim francouzsky.
39. Chtéli bychom jit do kina v sobotu vecer.

40. Jestli bude$ moct, pfijdes.

41. Kdyby chtéla, udélala by to.

42. Priel jsem v sobotu veler. /pouiijte plus-que-parfait/
43. Nevidél Sylvii.  /pouZijte plus-que-parfait/

44, Rikdm mu to.

45. Kdyz jsem pfisel, ona uZ odjela.

46. Jsem rad, Ze vlak neadijel.

47. Isem spokojeny, Ze jsem mohl pfijit.

48. To je situace, o které mluvim.
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zéro
un
deux
trois
quatre
cinqg
Six
sept
huit
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40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois
44 quarante-quatre
45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

83 quatre-vingt-trois

85 quatre-vingt-cing

86 quatre-vingt-six

\

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinq
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix

91 quatre-vingt-onze

82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze
95 quatre-vingt-quinze

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux

23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cing

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois
64 soixante-quatre
65 soixante-cing
66 soixante-six
67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

100 cent
101 cent-un

200 deux-cents
202 deux-cent-deux
300 trois-cents

\
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FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze
72 soixante-douze
73 soixante-treize
74 soixante-quatorze
75 soixante-quinze
76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille
2.000 deux-mille
10.000 dix-mille

87 quatre-vingt-sept
88 quatre-vingt-huit
89 quatre-vingt-neuf

96 quatre-vingt-seize
97 quatre-vingt-dix-sept
98 quatre-vingt-dix-huit
99 quatre-vingt-dix-neu

305 trois-cent-cinq 100.000 cent-mille
400 quatre-cents 1.000.000 un-million
500 cing-cents 2.000.000 deux-millions
600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard

§ 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

(orthographe rectifiée de 1990) 1/
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